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Ubersicht

Einleitung

Dieses Dokument beschreibt die Vorsichtsmalnahmen fir Installation, Betrieb und Wartung des Gateways.
Zielleser

Dieses Dokument ist bestimmt fur:

* Geschultes und qualifiziertes Montagepersonal

* Ingenieur fur technische Unterstitzung

* Vorzeichendefinition

* Diefolgenden Zeichen kénnen im Dokument verwendet werden, um Sicherheitsvorkehrungen oder wichtige
Informationen anzuzeigen. Machen Sie sich vor Installation und Betrieb mit den Zeichen und deren Definitionen

vertraut.
m

A\ Gefahr Gefahr. Die Nichteinhaltung kann zum Tod oder zu schweren Verletzungen
flhren.

& Warnung. Die Nichteinhaltung kann zu geringfiigigen Verletzungen oder
Sachschaden fuhren.

A FEEEE Vorsicht. Die Nichteinhaltung kann zu Schaden an den Geraten und zum
Verlust von Eigentum fuhren.

Tipps Wichtige oder wichtige Informationen und zusatzliche Bedientipps.
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Kapitel 1 Aligemeine Anforderungen

Machen Sie sich vor der Installation, dem Betrieb und der Wartung der Gerate mit diesem Dokument vertraut.

Die in diesem Handbuch beschriebenen “Gefahr”, “Warnung” und “Vorsicht” erganzen alle VorsichtsmalRnahmen.

Das Unternehmen haftet nicht fur Schaden an Geraten oder Sachwerten, die aus folgenden Griinden verursacht

werden:

* DieInstallationsumgebung entspricht nicht internationalen, nationalen oder regionalen Standards.

* Nichteinhaltung lokaler Gesetze, Vorschriften beim Transport, der Installation, des Betriebs oder der Wartung der
Geréate.

* Der Einbaubereich entspricht nicht den Anforderungen der Geréte.

» Kabel und Werkzeuge entsprechen nicht internationalen, nationalen oder regionalen Standards.

* Schéden, die durch Lagerbedingungen verursacht werden, die nicht den Anforderungen der Geréate entsprechen.

* Nichtbeachtung der Anweisungen und VorsichtsmaRnahmen in diesem Dokument.

* Nichtbeachtung der Warnetiketten auf Geraten oder Werkzeugen.

* Nachlassige, unsachgemafie Bedienung oder vorsatzliche Beschadigung.

* Schaden, die durch den Kunden oder ein Drittunternehmen verursacht werden, das die Nutzung der Gerate unseres
Unternehmens verandert.

» Das Gerat ist beschéadigt, weil der Kunde oder ein Drittunternehmen das mitgelieferte Zubehor nicht verwendet oder
Zubehor derselben Spezifikation kauft und installiert.

+ Gerateschaden, die durch unsachgeméRe Operationen wie Demontage, Austausch oder Anderung des
Softwarecodes ohne Genehmigung verursacht werden.

* Gerateschaden, die durch héhere Gewalt verursacht werden (wie Krieg, Erdbeben, Feuer, Sturm, Blitzschlag,
Uberschwemmung, Triimmerfluss usw.).

* Schaden, die durch das Versagen der natirlichen Umgebung oder externen Leistungsparameter verursacht werden,
um die Standardanforderungen der Ausriistung wahrend des tatsachlichen Betriebs zu erfillen (zum Beispiel ist die
tatsachliche Betriebstemperatur der Ausristung zu hoch oder zu niedrig).

* Die Ausrustung wurde gestohlen.

* Das Geratist nach Ablauf der Garantiezeit beschadigt.
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Kapitel 2 Personalbedarf

Das Personal, das fur die Installation und Wartung der Ausriistung verantwortlich ist, muss eine strenge Schulung
erhalten, mit lokalen Gesetzen, Vorschriften und verwandten Normen vertraut sein, die Struktur und
Funktionsprinzipien des Stromerzeugungssystems verstehen, verschiedene Sicherheitsvorkehrungen verstehen, die

richtigen Betriebsmethoden beherrschen und lber die vom lokalen Land geforderten Betriebsqualifikationen verfiigen.

Kapitel 3 Handhabungs- und Transportvorschriften

e Tragen Sie personliche Schutzausristung, wie Schutzhandschuhe und Sicherheitsschuhe, wenn Sie Ausriistung
bewegen.

e Wahlen Sie eine geeignete Transportart basierend auf dem Gewicht der Ausristung.

e Tragen Sie das Gerat in die auf der Verpackung angegebene Richtung. Kippen oder invertieren Sie das Gerat nicht.

» Der Neigungswinkel des Ausriistungsgurtenpakets darf nicht mehr als 15° betragen, und der Neigungswinkel nach
dem Auspacken darf nicht mehr als 10° betragen. Wenn mehr als eine Person die Ausriistung bewegt,
berlicksichtigen Sie die Hohe der Person, die die Ausriistung bewegt, um Stabilitdt zu gewahrleisten.

*  Um Verletzungen zu vermeiden, heben oder bewegen Sie das Gerat langsam.

e Wenn Sie einen Gabelstapler verwenden, legen Sie das Gabelmesser in die Mitte der Ausriistung und binden Sie das
Gabelmesser entsprechend der tatsachlichen Situation. Beim Bewegen sollte sich eine besondere Person darum

kiimmern. Keine Bewegung unter dem Gabelmesser.

e Legen Sie die Ausristung entsprechend den Stapelanforderungen auf das Paket.

Kapitel 4 Lageranforderungen

* DerLagerort muss den lokalen Gesetzen und Vorschriften entsprechen.
* Packen Sie die Lagerausrustung nicht aus.

* Setzen Sie das Gerat nicht direkter Sonneneinstrahlung oder nassen, tautauen, schmutzigen, regnerischen,

brennbaren, explosiven oder korrosiven Umgebungen aus.
* Der Lagerort sollte gut vor Insekten und Nagetieren geschutzt sein.
* Legen Sie die Ausristung bei der Lagerung entsprechend den Aufbewahrungsanforderungen auf die Verpackung.
*  Wahrend der Lagerung regelmafig die Temperatur und Feuchtigkeit der Lagerumgebung aufzeichnen.
» Speichertemperatur: -40°C zu 70°C, und 20°C zu 30°C wird empfohlen.
» Relative Luftfeuchtigkeit: 0% RH bis 95% RH.

* Bitte befolgen Sie beim Versand des Gerats das Prinzip “first-in, first-out”.
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Kapitel 5 Betriebsvorschriften

5.1 Routineanforderungen

AGefahr

Hochspannung, Gefahr:

Der Live-Betrieb der Gerate (einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf Installation, Verkabelung, Austausch usw.)

ist verboten.

Bedienen Sie das Gerat nicht bei schlechtem Wetter (einschliellich, aber nicht beschrankt auf Gewitter, Regen,

Schnee, Taifun usw.).
Reinigen oder tréanken Sie das Geréat nicht mit Wasser, Alkohol oder Ol, um Stromlecks zu vermeiden.
Schlagen, ziehen oder treten Sie nicht auf die Ausristung.

Uberpriifen Sie das Gerét vor dem Betrieb auf Beschadigungen. Fiihren Sie diesen Vorgang nicht durch, wenn es

irgendwelche Anomalien (z. B. verformtes Aussehen oder seltsamer Geruch) gibt.

Tragen Sie beim Betrieb der Ausriistung Schutzausriistung wie Isolationshandschuhe, Schuhe und Schutzhelme.

Leitfahige Ornamente wie Metallarmbander, Ringe und Halsketten sind verboten.
Verwenden Sie Isolationswerkzeuge beim Verlegen und Verbinden von Kabeln.

Gerate, die geerdet werden missen, sind dauerhaft mit der Schutzmasse verbunden. Wenn Sie Kabel
anschlieRen, schliefen Sie zuerst das Erdungskabel an. Entfernen Sie vor dem Austausch von Geraten endlich

das Erdungskabel.

Messen Sie vor dem Berlihren des Anschlusses die Spannung des Kontaktpunkts, um sicherzustellen, dass keine

Gefahr eines Stromschlags besteht.
Lassen Sie beim Betrieb keine Fremdkdrper in das Gerat fallen.

Wenn Kratzer auf der Gerateoberflache auftreten, reparieren Sie den Lack rechtzeitig.
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5.2 Installation der Ausrlstung

A

Seien Sie beim Umgang mit dem Gerat darauf vorbereitet, die Last zu stlitzen, um Rutschen und Verletzungen zu
vermeiden.

Leitersicherheit
* Verwenden Sie Leitern nicht ohne Schulung oder Anleitung.

* Verwenden Sie keine unqualifizierten Leitern (einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf beschadigte, gebrochene,

deformierte und temporare Leitern).
* Verwenden Sie keine Leiter, die die Anforderungen an die Tragfahigkeit nicht erfullt.
* Verwenden Sie Holz- oder Glasfaserleitern, wenn elektrische Arbeiten in der Ho6he méglich sind.
» BeiVerwendung einer Verlangerungsleiter betragt die Neigung der Leiter 60° bis 70°.
* Wenn Sie an einer Leiter arbeiten, werfen Sie keine Gegenstande aus der Hohe.
* Beider Arbeit an einer Leiter wird empfohlen, dass eine andere Person den Betrieb Gberwacht.

* Verriegeln Sie die Tir, wenn Sie die Leiter am Eingang des Durchgangs benutzen.

Bohrsicherheit

* Bohren Sie keine Lécher in das Gerat.

* Tragen Sie beim Bohren von Léchern eine Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

* Stellen Sie das Gerét nicht in die Nahe der Bohrposition, um zu verhindern, dass Schmutz in das Gerat fallt.

* Nach dem Bohren der Lécher reinigen Sie sie rechtzeitig.
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5.3 Kabelanschluss

A Gefahr

* Bevor Sie Kabel anschlieRen, stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht beschadigt ist.

¢ Stellen Sie vor dem AnschlieRen oder Entfernen von Kabeln sicher, dass die vorderen und hinteren Schalter des

Gerats und seine eigenen Schalter getrennt sind.

* Kabel nicht miteinander verschréanken oder kreuzen. Es wird empfohlen, Kabel nach Kategorie zu blindeln.

* Verwenden Sie keine Kabel, deren Isolierschicht beschadigt ist und keine scharfen Kanten oder Grate in den Léchern

haben, durch die Kabel hindurchgehen.
* Halten Sie Kabel von Warmequellen fern, um Kabelalterung in einer Umgebung mit hohen Temperaturen zu verhindern.

e Jeniedriger die Umgebungstemperatur ist, desto spréder ist die Kunststoffkabelhaut. Um Hautrisse wahrend der
Installation zu verhindern, installieren Sie das Kabel bei einer Temperatur hdher als 0°C und behandeln Sie das Kabel
mit Vorsicht. Wenn Kabel langere Zeit in einer Umgebung unter 0°C gelagert werden, verlegen Sie sie vor Verwendung

mindestens 24 Stunden in eine Umgebung Uber 0°C.

5.4 Wartung und Austausch der Ausriustung

Bevor Sie das Gerat warten oder austauschen, schalten Sie das Geréat aus und warten Sie eine ausreichende Zeit gemaf
dem Verzdgerungslabel auf dem Gerat. Schalten Sie das Gerat erst ein, nachdem der Fehler vollstédndig behoben oder der

Austausch abgeschlossenist.
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A Vorsicht

Fur die Bedienung der Gerate ist geschultes oder erfahrenes Elektropersonal erforderlich.

Die Betreiber sollten mit den nationalen/regionalen Gesetzen, Verordnungen und Normen, der Struktur und dem
Funktionsprinzip der entsprechenden Systeme vertraut sein.

Bitte lesen Sie vor dem Betrieb sorgfaltig die Betriebsvorschriften und Vorsichtsmalinahmen in diesem

Dokument und Wichtigen Hinweisen durch. Andernfalls kann es zu Schaden am Gerat kommen, die nicht von der
Garantie abgedeckt sind.

Kapitel 6 Produktbeschreibung

6.1 Abmessungen

522 mm — 179 mm—|
«————————— 510 mm l« 143 mm=|

173 mm
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\ " anderWand
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6.2 Port-Beschreibung

Unten Ansicht
===
BACKUP
1 2 3

Nummer Beschreibung Kennzeichnung
1 Kabelanschluss des Wechselrichters 1 INV1

2 Kabelanschluss des Wechselrichters 2 INV2

3 Kabelanschluss der Verteilertafel BACKUP

4 (Reserviert) SMART-PORT
5 Kabelanschluss des Stromnetzes GRID

6 Kabelanschluss COM
6.3 Interne Ansicht

1 FE-Schnittstelle

2 (Reserviert) RS485,DI,DO Schnittstelle

3 (Reserviert) Leitungsschutzschalter
-3
4 Leitungsschutzschalter (Stromnetz)
4 5 Schutzschalter (Verteilertafel)
6 Schutzschalter + Uberspannungsschutzgerat
i 2 7 GND
J ] 8 Kabelklemme

10

9 L’%o ©©© 000060 h?[
el @
L ( J

S|

9 Erdungsstange

10 Leitungsschutzschalter (Wechselrichter 1)

(=]

11 Leitungsschutzschalter (Wechselrichter 2)

10
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Kapitel 7 Vorinstallationspriifung

+ Uberpriifen Sie entsprechend der Packliste, ob die Komponenten vollstandig und in gutem Aussehen sind. Wenn
eine Anomalie auftritt, wenden Sie sich rechtzeitig an Ihren Vertriebsmitarbeiter.

+ Uberpriifen Sie persénliche Schutzausriistung und Installationswerkzeuge, um sicherzustellen, dass sie vollstandig
sind; Wenn nicht, erfinde sie bitte.

+ Uberpriifen Sie das vom Kunden bereitgestellte Kabel, um sicherzustellen, dass die Menge und Spezifikationen

korrekt sind; Wenn nicht, bereiten Sie sich erneut vor.

Handschuhe Handschuhe Schuhe

Schutzausriistung
| N ', |
i Sicherheitshut Sicherheitsglaser Staubmaske Schutz Isolierend Isolierend i

<¢:

Bohrmasch Vakuum Drahtschnei  Crimpwerkzeug Crimpzange Abisolierer
ine Reiniger der
| E
i el — = [T, i
| - S e |
: . = ) i
| Schere Kabelbinder ~ Schrumpfschlauch !
i Hitzepistole Isolierungss Isolierhilsen !
i chraubenzie set i
i her-Set i

< =m
Drehmomentschlussel Markierung
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AVorsicht

* Die Spezifikationen des vom Installateur bereitgestellten Kabels miissen den Kabelvorschriften und Normen der Léander-/Regionalnormen

entsprechen.

e L1,L2,L3und N sollten nacheinander ohne Mischen mit anderen Geraten verbunden werden.

Installationskabel

1 T s A e Kupferkabel fir den AufRenbereich
Querschnittsflache des Kernleiters: 6-10 mm?; AuRendurchmesser: 5-8 mm

Funfleiter Kupferkabel im Freien (L1, L2, L3, N, PE)

*  HH3P-(5K-12K)-A: Querschnittsflache des Kernleiters: 4-6 mm?; Auendurchmesser:
13-19 mm

*  HH3P-(15K-20K)-A: Querschnittsflache des Kernleiters: 6-10 mm?;
Aufendurchmesser: 13-25 mm

*  HH3P-25K-A: Querschnittsfliche des Kernleiters: 10-16 mm?; Autendurchmesser:
13-25mm

Anforderungen an M5 OT Terminal:

Bitte kaufen Sie die OT-Terminals gemaf den folgenden Anforderungen.

An Wechselrichter

2 Artikel Beschreibung
angeschlossen C
A <15mm
AC-Kabel N
B 5.3-5.5mm 2 1 B A
C <7.5mm
D <26 mm D

An Verteilerpanel
3 angeschlossen

Funfleiter Kupferkabel im Freien (L1, L2, L3, N, PE)

Querschnittsflache des Kernleiters: 35-50 mm?; AuRendurchmesser: 28-32 mm
An das Stromnetz

angeschlossen

Acht-Leiter geschirmtes Twin Twisted Pair Kabel im Freien
5 RJ45 Netzwerkkabel Querschnittsflache des Kernleiters: 0,13-0,2 mm?; AuRendurchmesser: 4-7,5 mm
Lange::<100m [1]

Hinweis [1]: Die Kabelldnge sollte fiir eine gute Kommunikation begrenzt sein. Zu lange Kabel verschlechtern den

Kommunikationseffekt. FE-Kommunikationsdistanz: < 100 m.

12
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Kapitel 8 Installation der Ausriistung

Tipps
Die Garantie gilt, wenn das Gerat ordnungsgeman fiir den vorgesehenen Verwendungszweck und in Ubereinstimmung mit der

Betriebsanleitung installiert wurde.

BB

D =500 2500
| ————
e

Unit: mm

Relative feuchtigkeit. Umgebungstemper Warmequelle.
0%RH ~ 95%RH atur. - 30 'C. 55 C (60 ° C) Von

Installationsumgebung

* Installieren Sie das Gerat nicht in rauchigen, brennbaren, explosiven oder korrosiven Umgebungen.

* Vermeiden Sie es, das Gerat direkter Sonneneinstrahlung, Regen, stehendem Wasser, Schnee oder Staub
auszusetzen. Installieren Sie die Ausriistung an einem geschiitzten Ort. Treffen Sie praventive MaRnahmen in
Einsatzgebieten, die anfillig fur Naturkatastrophen wie Uberschwemmungen, Schlammlawinen, Erdbeben und
Taifune sind.

* Installieren Sie das Gerat nicht in einer Umgebung mit starken elektromagnetischen Stérungen.

» Stellen Sie sicher, dass die Temperatur und Feuchtigkeit der Installationsumgebung den Anforderungen des Gerats
entsprechen.

* Die Ausristung sollte in einem Bereich installiert werden, der mindestens 500 m von Korrosionsquellen entfernt ist,
die zu Salzschaden oder Saureschaden flihren kénnen (Korrosionsquellen umfassen unter anderem Kiisten-,

thermische Kraftwerke, chemische Anlagen, Hitten, Kohlekraftwerke, Gummianlagen und Galvanikanlagen).

13



Hdief Installationsanleitung

Einbaulage

* Kippen oder kippen Sie das Gerat nicht um, um sicherzustellen, dass es horizontal installiert wird.

* Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, die leicht von Kindern beriihrt werden kénnen.

* Installieren Sie die Gerate nicht an Orten mit Feuer oder Feuchtigkeit (einschlielich, aber nicht beschrankt auf Kiiche,
Teestube, Toilette, Duschraum, Waschkiche usw.).

 Bitte halten Sie sich von den téglichen Arbeits- und Wohnplatzen fern (einschliellich, aber nicht beschrénkt auf
Wohnzimmer, Schlafzimmer, Studio, Aufenthaltsraum, Arbeitszimmer usw.)

* Installieren Sie die Gerate nicht in Bereichen mit schwer zuganglichen Zugang (einschlieRlich, aber nicht beschrankt
auf Dachboden, Keller usw.).

* Installieren Sie die Gerate nicht in mobilen Szenarien wie Wohnmobilen, Kreuzfahrtschiffen und Zigen.

* Eswird empfohlen, das Gerat in einer Position zu installieren, die einfach zu bedienen, zu warten und den Status der
Anzeige anzuzeigen ist.

* Wenn Sie das Gerat in der Garage installieren, installieren Sie das Gerat nicht in der Position, wo das Fahrzeug

durchfahrt, um Kollisionen zu vermeiden.

Montageflache

* Installieren Sie das Gerat nicht auf einem brennbaren Trager.
* Der Montagetrager muss die Anforderungen an die Tragfahigkeit erfiillen. Solide Ziegel-Beton-Struktur, Betonwénde

wird empfohlen.
* Die Oberflache des Installationstréagers muss glatt sein und die Einbauflache muss den Bauraumanforderungen

entsprechen.
* ImInneren des Tragers wird kein Wasser oder Strom geleitet, um Bohrgefahren wahrend der Installation der

Ausristung zu vermeiden.

Kapitel 9 Gateway-Installation

14
14
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Kapitel 10 Kabelanschluss

10.1 Anschluss an das Stromnetz
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10.2 Funktionelles Erdungskabel

(1) 13 mm

|._.|
. N ——
©
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10.4 Anschluss an Verteilerpanel

10.5 RJ45-Netzwerkkabel

Tipps
* ZweiRJ45 Netzwerkanschlisse: Einer fiir den Wechselrichter und der andere fiir das EV AC-Ladegerét.

* RJ45-Kabel sind EIA/TIA 568B Standardkabel.
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FE FE1 Schnelles Ethernet
9 (Netzwerkkabel- 1
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Element iiberpriifen

1 Die Ausrustungist sicher installiert.

5 Erdungskabel, Gleichstromkabel, Signalkabel etc. werden ohne Riickstande prazise
verlegt.

3 Die Kabelbefestigungsschrauben oder Klemmen sind ordnungsgemal installiert.

4 Es gibt keine scharfen Spikes oder spitzen Winkel am Schnittpunkt des Kabelbinders.

5 Die Gateway-Schutzabdeckungist verriegelt.

6 Es gibt keine Konstruktion mehr innerhalb oder auRerhalb der Ausristung.

Kapitel 12 Gerateeinschaltung
Tipps

* Schalten Sie den vorderen Schalter des Geréats ein.

* Esbesteht die Gefahr eines Stromschlags, wenn das Gateway nicht gerundet wird.

o Schalten Sie den Leistungsschalter QF6 ein und das

Uberspannungsschutzgerat wird aktiviert.

9 Schalten Sie den Leistungsschalter QF1 ein und schlieRen Sie das Geréat an

das Stromnetz an.

e Schalten Sie den Leistungsschalter (Inverter) QF3, QF4 ein

und Uberpriifen Sie, ob der Wechselrichter eingeschaltet ist.

e Schalten Sie den Leistungsschalter (Verteilerpanel) QF5 ein und schlieRen

Sie das Gerat an das Verteilerpanel an.

B
lece oo oo ele]

o] -

SchlieRen Sie nach Abschluss des Vorgangs die Frontplatte des Gateways
und verschlieRen Sie die Seiten mit dem Schliisselschlissel, der mit dem

Gehause geliefert wird; das Einschalten abgeschlossenist.

18
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